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INSERATE se prim esc la  AD- 

MINISTRAŢIUNE în  Braşov şi la  
u rm ă to re le  Birouri de anunclurl: 

In  V ie n a :  M. Dukes Nachf. 
Hax. Augenfeld & Emerloh Lesner, 
Heinrlch Sohalek. Rudolf Mosse. 
A. Oppellks Nachf. Anton Oppelik. 
In  B u d a p e s t a :  A. V. Qoldber- 
oer, Ekstein Bernat. In  H a m -  
b u r g :  Marolyl & Llebmann.

PREŢUL INSERŢIUNILOR : o se 
r iă  garm ond pe o eol6nă 6 cr. 
şi 30 cr. tim b ru  p en tru  o p u 
blicare. — P ub licări m ai dese 
după ta rifă  şi învoială.

RECLAME pe pag ina  a B.a o 
seria  10 or. său 30 bani.

- A .  i i T  t t  H i  u a z i .

w6t a z e t a “  iese în flăcare fi.
Abonamente pentru Austro-Ungaria:
Pe u n  an  12 fI., pe s6se luni 

6 fl., pe tre i lu n i 3 fl. 
N -rii de Duminecă 2 fl. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe un  an  40 franci, pe sdse 
luni 20 fr., pe tre i lun î 10 fr. 

N -rii de Duminecă 8 franci. 
Se p ren u m eră  la td te  ofi- 

ciele poşta le  din în tru  şi din 
afară  şi la  d-nii co lectori.

Abonamentul pentru Braşov
Administratiunea. P ia ţa  m are, 

T ârgul In u lu i N r. 30, etagiu  
I . : Pe un  an  10 fl., pe ş6se 
lun i 5 fl., pe tre i luni 2 fl. 50 cr. 
Cu dusu l în  casă : Pe un  an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe tre i 
lunî 3 fl. — Un esem plar 5 cr. 
v. a. s6u 15 bani. — A tâ t abo
nam en te le  c â t şi inserţiun ile  
su n t a  se p lă ti îna in te .
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Crisa constituţională şi de stat.
Lunea viitâre se va deschide 

parlamentul central austriac şi cu 
4iua acesta se vor începe din nou 
şi cu îndoită putere luptele parla
mentare în Viena şi în Peşta.

In dieta ungară oposiţia şi-a 
desfăşurat deja tirailorii, luând posi- 
ţiă In contra guvernului în comisiu* 
nile dietale şi ridicând, pe lângă 
vechile cestiunî, alte noue, cari pri 
vesc aşa numitele ofense, ce le-ar fi 
suferit naţiunea maghiară cu oca- 
siunea înmormentărei împerătesei- 
regine în Viena.

E vorba, că tote partidele opo 
siţionale din dietă se vor organisa, 
ca ia unire se atace guvernul. 
Banffy îşi dă totă silinţa se împe- 
dece o astfel de organissre şi se 
despartă mai ales pe cei din partida 
rnaţională“ de cei din stânga es- 
tremă. Se crede înse, că stăruinţele 
lai nu vor ave nici un resuitat, căci 
Apponyiştii sunt hotărîţi a se răfui 
pe deplin cu guvernul Banffy. Nu
mai că nu vor începe lupta imediat, 
ci cevaşî mai târcjiu, când va veni 
la rend grava cestiune a pactului.

D incolo, în cealaltă parte a mo* 
narchiei, încai nic! nu se mai scie, 
care va fi oposiţia şi care nu. Ger
manii asigură prin organele lor acre
ditate, că de dragul guvernărei con
telui Thun ei nu vor părăsi obstruc- 
ţiuoea şi nu vor schimba tactica lor. 
De-ocam iată strigătul lor de arme 
este încă tot desfiinţarea ordonanţe
lor de limbă. Decă înse, în caşul 
suspendărei acestor ordonanţe, s’ar 
mulccmi, ori ar continua lupta în 
contra guvernului mai departe, este 
f6rte îndoios.

Cehii la rendul lor anunţă ase
menea continuarea luptei fără cea 
mai mică şovăire, pe basa preten- 
siuoilor lor de pănă acum. Intr’o 
dpclaraţiă, ce o publică conducerea 
clubului deputaţilor cehi din „Reichs- 
rathu şi din dieta boemă, se accen- 
tueză acâsta cu multă hotărîre.

Declaraţia cehică constată îna
inte de tóté, că decisiunea prea- 
înaltă, ca în urma morţii împărate* 
sei-regine se se sisteze orî-ce festivi
tate oficială jubilară şi scirea, după 
care monarchul în adâncul seu do
liu se va dedica numai afacerii jr 
statului, au adus în primul plan 
crisa de faţă constituţională şi de 
stat. In faţa firescei nisuinţe, de a 
se uşura domnitorilor în timpuri de 
mari cercări gréua lor problemă, na
ţiunea cehă — cjice declaraţia — 
nu se dă îndărăt. Nimeni nu póte 
trage la îndoâlă dorinţa şi nisuinţa 
ei după pace şi linişte, şi ca se în
ceteze odată patria iubită de a fi 
teatrul celor mai sălbatice lupte de 
naţionalitate şi de partide. Nimeni 
n’ar fi mai mulţumit, ca naţiunea 
cehică, déca s’ar puté stabili o pace 
durabilă între cele două naţiuni ale 
Boemiei.

Inse — continuă declaraţia — 
nu e permis de-a se abusa cu acest 
sentiment. Nimeni nu póte pretinde 
dela naţiunea cehică, ca se mai lase 
şi din puţinele drepturi ale sale şi 
se sisteze ori-ce luptă, ce a pornit’o 
pentru a validita interesele ei naţio
nale, politice şi de stat. Nici atunci 
póte nu ar fi pace deplină în mo- 
narchiă, decă naţiunea cehă ar fi 
aplecată la tóté. Mişcarea germană 
n’ar înceta dâcă s’ar şi suspenda or
donanţele de limbă. Pănă când gu
vernul va umbla se liniştâsca pe 
aceia, cari n’au causă de-a se jălui, 
şi nu va stărui cu energiă, ca se 
esercite faţă cu tóté popórele mo- 
narchiei dreptul şi dreptatea, nu se 
va putó dobândi pacea.

Aşa vorbesc deputaţii cehi. asi
gurând, că atunci, când vor drept 
şi dreptate, vor şi pace, dér o pace 
cinstită, basată pe deplina egală în
dreptăţire.

In cele din urmă toţi vor (}ice 
şi vor asigura, că numai pacea o 
voesc. Cu tóté acestea nici că se 
póte cugeta astăcji la o pacînieă so- 
luţiune a crisei. Se vorbesee, că

„Reichsrath^ul nici că va fi deschis 
mai mult, decât vre-o 10— 14 <̂ iî© şi 
că îndată ce se vor arăta semnele 
y^ ru cţiu n ei, contele Thun va face 
o declaraţia şi va disolva „Reicbs- 
rath“-ul. Pentru acésta se fi primit 
deja împuternicirea Thun şi se fi 
pregătit deja tote pentru împărăţia 
§ lui 14, ce va urma cu necesitato 
după disolvarea parlamentului.

Br. Banffy, din parte-i, pe basa 
angajamentelor luate pentru caşul 
acesta, dă de soire de pe*acum prin 
graiul colegului séu dela fináncé, că 
a pregătit tóté, ca se întîmpine o 
astfel da întorsătură a lucrurilor ast
fel, ca Ungaria cu tóté astea se sus
ţină teritoriul vamal comun.

Lucrurile se desfăşură tot mai 
interesant, numai sfîrşitul de nu ar 
fi prea tragic.

Ungaria, şi pactul.
In fine s’a mai auclit o voce autori - 

sată în cestiunea pactului economic. In şe
dinţa de alaltăerl a comisiunei financiare, 
Komjathy Bela a declarat la desbaterea 
cheltuelilor comune, că el nu le pote vota 
şi a cerut lămuriri dela guvern, că prin ce 
şi cum a garantat drepturile „naţiunei“ în 
decursul tractărilor despre pact. A mai în
trebat, că ce va fi cu acest pact la cas 
c&nd zădărnicindu-se, guvernul va trebui 
să susţină status quo printr’un nou provi- 
soriu, care însă nu i-se va vota.

Ministrul de finanţe Lukacs respuu 
4end lui Korcjâtjiy observa, că cele în
tâmplate deja dau răspuns mulţămitor la 
întrebarea, că ce va fi cu pactul. Punctul 
de vedere al guvernului este, că lucrul cel 
mai cor6spunclâtor stărilor actuale e sws- 
ţinerea liberei circulatjunî între Ungaria şi 
Austria. De aci mânecând, guvernul a pre
gătit proiectele necesare. Chiar şi în urma 
evenimentelor, cari au intervenit în ulterior, 
guvernul rămâne pe lângă acest principiu.

S’au luat măsuri — continua minis
trul de interne — ca proiectele corăspun- 
4&tore să se pună spre desbatere şi în 
Austria. Dorinţa guvernului esta, ca pactul 
să se facă aşa cum s’a contemplat. Nu se

póte însă scii, că ce se va întempla în 
Austria. Décá s’ar întempla, ca dincolo să 
nu fiă resolvate proiectele în sens favorabil, 
atunci legea îl îndreptăţesce pe guvern să 
astérná dietei proiectele privitóre la regu- 
larea unilaterală, ér guvernul va şi satisface 
acestei îndatoriri. Un lucru însă trebue 
clarificat. Regularea unilaterală nu trebue să 
se confunde cu teritoriul vamal autonom. 
Aceste două [lucruri peste tot nu suut 
dentice. Chiar şi în 0casul unei regulărl 

internaţionale guvernul va nisui, ca se se 
susţină libera circulaţiune între Ungaria şi 
Austria, fiă şi în alte forme.

Komjathy s’a declorat nemulţămit cu 
răspunsul ministrului, la ceea*ce Lukács a 
reflectat din nou că pănă când interesele 
ţării pretind, guvernul doresce a susţină co
muniunea economică cu Austria. Ce privesce 
observarea lui Komjáthy, că guvernul nu 
va avó o majoritate la cas când ar dori 
să susţină printr’un 'nou provisoriu starea 
de faţă, ministrul Lukacs rjise, că decă s’ar 
întempla acésta, guvernul îşi va părăsi lo
cul şi n’ar fi nici o piedecă, ca un î It gu
vern să ia disposiţiile necesare în privinţa 
acésta. Să nu se pretindă însă dela gu
vernul actual, a face altceva, decât ce este 
în interesul ţării.

In ajunul deschiderii „Eeielis- 
rath“-ului.

Numai trei clile mai sunt pănă la des
chiderea „Reichsrathu-ului din Yiena. Con
tele Thun, omul care mereu s’a hrănit cu 
speranţe, a făcut şi face încercări, ca cel 
puţin în afacerea pactului se apropie par
tidele din parlament — lucru, care consti
tue cea mai grea problemă din câte a avut 
vre-odată un ministru preşedinte austriac. 
Partidele din drépta camerei, dér mai ales 
Cehii tineri, — după cum era de prevă4ut
— nu vor ceda nimic din pretensiunile lor. 
Acésta o declară şi organul Cehilor bătrâni 
„ f olitiku, care (}ice într’unul din numerii 
săi mai noi, că deputaţii cehi n’au de gând 
sê câştige bunăvoinţa elementelor obstrucţioniste 
în preţul jertfelor.

Cea din urmă încercare de împăciuire 
cu oposiţia germană a făcut’o contele Thun 
prin intermediarea marilor proprietari cons-

FOILETONUL , GAZETEI TRANSILVANIEI*.

(17)

Colonelul Baron Urs David de Margina
la Solferino şi Lissa.

Conferinţă ţinu’ă de Colonelul austro-ungar Francisc Rieger în cer
cul militar din Sibiiu şi Braşov, la 2 ianuarie şi 20 Februarie 1898.

— C o n t i n u a r e .  —

„Curagiul şi entusiasmul Austriacilor nu se pote 
descrie. (Aci urmeză câte-va rendurl indescifrabile). Ei 
fură demni de admirat. De patru-orl se întorseră ei spre 
retragere, der er se adunară din nou şi ripostau focul. 
Şi când noi le lăsam numai câte o minută timp, ei se 
reîntorceau er înapoi în baterii.

„La un timp dat „He d!Italiau trebui să se apropie 
de costă şi de forturi la 400 m şi d’aci să deschidă fo
cul cu tunurile Amstrong şi altele. — 107 salve fură 
trase asupra fortului. Vă asigur, că era o musică admi
rabilă în urma căreia turnurile şi bastionele insulei că- 
pătară înfăţişarea ruinelor. — Focurile austriacilor erau 
ochite admirabil de bine. Obusele lor făceau sărituri in
fernale în partea dindărăt a corăbiei, pe care mă aflam 
eu. Şi cu deosebire dureros este faptul, că corabia nos- 
tră — cu totă chirasa ei — are câţî-va morţiu.

Dér să ne întorcem înapoi la istorisirea întâm
plărilor.

Căpitanul Sandri, după stricarea cablului telegrafic, 
se întorse târ4iu, pe la 10 őre nóptea la flotă şi ra
porta, că încă înainte de întreruperea cablului a trecut 
o telegramă dela Tegetthoff cătră colonelul br. Urs, de 
cuprinsul următor: „Garnisóna să se ţină, ajutorul flo
tei e probabilw. O ast-fel de telegramă n’a fost expe- 
duită. Tegetthoff doria numai să aibă date precise des
pre numărul şi felul corăbiilor inamice pentru a vedé, 
decă grosul flotei este séu nu la Lissa. Persano însă luâ 
de bună scirea adusă de Sandri, dér vedu întrensa o 
amăgire, ca să-l facă să renunţe la reînoirea atacului 
asupra Lissei. După acésta se ţinu un consiliu de răs- 
boiü pe bordul corăbiei admiralului, în care comandan
tul trupelor de debarcare şi alţi subcomandanţl declarară 
dubietatea lor în reuşita atacului. Totuşi Persano se de
cise a ţin0 grosul flotei sale gata pentru a respinge, la
19 Iulie, escadra imperială, ér cu o parte din vase se 
continue combaterea fortificaţiilor şi să reîncerce debar
carea la Karober. La 19 însă proceda Persano numai la 
executarea în parte a planului, ordonând lui Vacca şi 
Albini să continue d’ocamdată bombardarea întăririlor, 
dér debarcarea să n’o efectueze încă. Vacca bombarda 
de afară uvragele din portul St. Giorgio, Albini se a- 
propiâ de peninsula dela Karober şi deschise d’acolo

focul. Bateriile şi tunurile răspunseră numai slab. După
o oră de bombardare, corăbiile ér încetară focul, Vacca 
pluti spre Nord-Vest, Albini pe lângă costa de Nord 
spre Comisa. Persano scrise în notiţa s a : „Uvragele răs
pund slab, la ora 9 ele încetară afară de turnul W el
lington14. Eu ordon încetarea focului, fiind zădarnic, şi 
dispun, ca trupa să dejuneze.

Cătră ora 10 veni mult doritul „Afondatore“ cu 
alte patru corăbii, ele aveau pe bord 600 omeni trupă 
de debarcare. Cu aceştia efectivul acestei trupe se urca 
la 2500 omeni. La ora 11 se retraseră tote corăbiile din 
bătaia tunului. Persano lansa disposiţiunea următore 
pentru re’noirea atacului:

„Chirasatele „Teribileu şi „Varesett vor lua posiţie 
înaintea comisei, imobilisându-i garnisóna.

Divisia corăbiilor de lemn şi flotila (14 vase) sub 
ordinul lui Albini debarchézá trupele respective între 
Karober şi Comisa. Corveta chirasată „Formidabile14, sus
ţinută de divisia chirasată Vacca şi de „Afondatorew, 
întrâ în portul St. Giorgio şi aduse la tăcere bateriile, 
cari mai erau în stare a lupta.

Flota chirasată sub conducerea personală a coman
dantului de căpetenie combate uvragele exteriőre ale 
portului pentru a împedeca întreruperea debarcărei lui 
Albini de cătră inamic".

^Va urma).
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tituţionali. Conducătorii acestei partide au 
yoit să influinţeze oposiţia germană, ca, cu 
considerare la efectul păgubitor ce-1 are 
crisa pactului, să nu obstrueze proiectele 
despre pact,

încercarea însă n’a succes. Acésta 
apare cel puţin din resoluţiunea partidei 
poporale germane din Stiria, în care con
ducerea acestei partide protestezâ contra 
„apucăturei nedibace44, ca Germanii sé re- 
tireze şi sé arunce armele, fiind-că la Ge
neva s'a întâmplat, tragedia asasinării îm
părătesei. „Dela ultima sesiune a „Reichs- 
ratha-ului — 4ice resoluţia — nu s’a făcut 
nici o schimbare în condiţiile politice. Or
donanţele de limbă stau neschimbate; şi 
fiă-care om cu vederi clare scie, că în ca
meră nu se póte câştiga majoritate pentru 
punerea în desbatere parlamentară a pro
iectelor pactului cu Ungaria. După ce prin 
acésta, cade hotărîrea de a sista obstruc- 
ţiunea provisor, numai de dragul pactului 
cu Ungaria, partida poporală germană din 
Stiria esprimă convingerea, că lupta contra 
guvernului, cu tóté armele obstrucţiunei, trebue 
continuată, pănă când esistă ordonanţele de 
limbă. Astfel dér, măi ales faţă cu proiectele 
pactului, trebue sé păşim pe terenul obstrucţiu
nei şi, firesce, nu trebue sé se trimită nici 
membri în comisiunea parlamentară pen
tru pact44.

Cu alte cuvinte partidele din oposi
ţia germană vor întră cu totă hotărîrea în 
luptă contra guvernului, şi contele Thun 
póte sé fiă acum pe deplin convins, că 
este imposibil a-se desbate proiectele pac
tului în parlament.

Sub astfel de auspicii se deschide „Reichs- 
rathw-ul la 26 1. c.

I n  a fa cerea  actelor cetite în  ca
m e r a  r o m â n ă  p r iv i to r  la  şcolele d in  
B ra şo v . Cunoscuta scrisóre a protopopu
lui Yoina din loc—în care se arată, că din 
cele doué acte privitóre la pretinsa sub
venţionare a scólelor române din Braşov, 
pe cari acte d-1 Tache Ionescu le a fost 
cetit în luna lui Maiü a. c. în Camera ro
mână, al doilea, a căruia antenticitate unii 
au fost tras’o la índoélá, derivă din greniul 
presidiului ministerial unguresc —a fost pu
blicată şi mult comentată în foile din Bu- 
curesci. împrejurarea acésta a îndemnat pe 
semi-oficiosul „Országos Ertesitő44 din Pesta 
sé se ocupe de amintita afacere, şi pe basa 
unei informaţiuni, ce pretinde a-o fi luat din 
bun isvor, spune, că cu scirea ministrului- 
preşedinte, din presidiul ministerial r. u. 
n’a fost adresată o ast-fel de scrisóre ofi
cială seu confidenţială cătră Metropolitul 
Miron Romanul.

„Orsz. E rt.44 după acésta publică ur- 
mătorele rânduri, ce portă caracterul unui 
comunicat:

„Scrisórea, despre care e vorba, a re- 
dactat’o pentru informarea personală a lui 
Miron Romanul o personă, care nu se ţine 
strict de gremiul presidiului ministerial, şi 
acesta din propria ei iniţiativă, ca scrisóre 
privată, fără de nici o însărcinare oficială. 
Pasagiul acestei scrisori ínsé, pe care Tache 
Ionescu l’a referit la guvernul român ac
tual, se basa, cum reese acesta şi din con
text, pe aserţiunea, ce a făcut’o fostul mi
nistru de esterne contele Kalnoky la 1894 
în delegaţiunea ungară, răspundând la o 
interpelare a lui Berzeviczy. Aserţiunea e 
următorea :

„Am sciinţă, că în budgetul pe 1894/95 
sunt preliminaţi 525,0C'0 franci. După in- 
formaţiunile, ce le-am primit, guvernul ro
mân dă cea mai mare parte a acestei sume,
380,000 franci, bisericeîor şi şcolelor ro
mâne din Macedonia, dér cu scirea guver
nului turcesc. Restul (145,0C0 franci) îl îm
parte, firesce, bisericeîor şi şcolelor din 
Transilvania, dér, cum cu totă hotărîrea 
asigură guvernul român, numai acelor bi
serici şi şcole, cari la din contră ar trebui 
sé fiă închise".

„De-altmintrelea íntréga scrisóre (în
ţelege actul din cestiune) — după cum póte 
judeca şi o personă numai puţin versată în 
acéstá afacere — nu cuprinde nimic, ce nu 
ar fi apărut mai dinainte în tipar, şi acéstá 
împrejurare însă-şl face evident, că nu se 
tractézá aici, decât de-o simplă scrisóre de 
informaţiune privată44.

Din acest comunicat al semi-oficiosu
lui ar resulta deci, că actul asupra căruia 
s’a încins o discuţie forte regretabilă în 
pressa de dincolo, este autentic, dér că 
n’ar proveni din sînul presidiului-ministe- 
rial cu scirea ministrului-preşedinte, ci nu
mai dela o personă, care nu se ţine strict 
de gremiul presidiului-ministerial şi că deci 
ar ave numai un caracter privat de infor- 
maţiune. După-cum reiese aprópe neîn
doios din cele descoperite acum în urmă, 
acéstá „personă privatău, care „nu stă în 
strictă legătură11 cu presidiul ministerial, 
nu este alta, decât însu şi Jeszenssld. — Sa
pienţi satis!

Adresă de condolenţl
Precum am fost anunţat, Exce

lenţa Sa Archiepiacopul şi Metropo* 
litul Miron R o m a n u l ,  în numele 
Metropoliei române gr, or. din Tra^ 
silvania şi Ungaria din incidentul 
tragicei treceri din viaţă a M. S. 
Imperătesei-Regine, a înaintat la 
treptele tronului o adresă, al cărei 
text original este unguresc şi care în 
traducere română după „Tel. Rom.u 
este următorul :

Majestatea Vostră Cesarâ şi Aposto
lică Begésca!

Preagroiióse Dómne !

Cu nemărginită durere stau credin
cioşii bisericei gr.-orientale române din 
Transilvania şi Ungaria faţă cu infiorăto- 
rul destin al sorţii fatale, care a [răpit de 
lâugă Majestatea Vostră pe Regina cea 
deopotrivă mult iubită de cătră tote popo
rele monarcbiei, care până atunci, pănă 
când a fost între noi, totdéuna şi pretutin- 
denea a căutat a împărţi binecuvântare şi 
a alina durerile amare ale ómenilor.

Pentru aceea, sguduit în sufletul meu 
de nespusa pierdere, pe care destinul a 
trimis’o asupra patriei şi asupra bisericii 
nóstre, sunt interpretul simţămintelor una
nime ale colegilor mei episcop! dela Arad 
şi Caransebeş, ale consistórelor eparchiale, 
ale clerului şi ale credincioşilor noştri, când 
cu credinţa nestrămutată de supuşi, cu ali
pire şi iubire, depun la Tronul preaînaiî 
al Majestăţii Vóstre tributul celei mai pro
funde dureri şi celei mai sincere condo- 
lenţe, înălţând rugăciuni ferbinţl cătră 
Domnul atotputernic al ceriurilor, ca în 
nesfîrşita sa îndurare sé dee Majestăţii 
Vóstre mângăere şi putere, sé iee pururea 
sub scutul seu dumnpcjeesc pe Majestatea 
Vostră şi pe preaînalta Casă domnitóre, şi 
s’o susţină în putere neînfrântă.

Care am rămas cu cea mai profundă 
devotaţiune omagială

Sibim, 16 Septemvre 1898.
In numele episcopatului bisericei greco- 

orientale române :
Al Maiestăţii Vóstre

fidel supus 
Miron Bomanul m, p

A d m in is t r a ţ ia  de s ta t . In şedinţa 
dela 22 1. c. a comisiunei justiţiare, după 
ce s’a primit proiectul de budget pe anul 
1899, ministrul de interne Perczel a decla
rat, că proiectele privitóre la reforma ad
ministraţiei le va aşterne consiliului de mi
niştri într’un timp, încât ele vor puté fi 
publicate şi trimise autorităţilor adminis
trative cel mult pănă la începutul anului 
viitor.

Ungurii şi Viena.
Cuvintele ce le-a adresat Majestatea 

Pa monarchul drept răspuus la vorbirea, 
prin care primarul Vienei Dr. Lueger a es- 
primat în numele Vienei condolenţa oraşu
lui din incidentul tristului sfîrşit al împă
rătesei Elisabeta, i-a scos din fire pe şovi- 
niştii dela pressa maghiară.

„ Vienesii sunt fără păreche în privinţa 
acesta, şi în mijlocul lor me simt, ca în mij
locul unei singure familii mart44 — a dis 
monarchul, făcend alusiune la doliul Vienei.

„Magyar Hirlapu, cel care numai c’o 
di înainte spunea, că îi este greu să-şi

facă observările la cuvintele monarchului, 
îşi ia acum inima în dinţi şi ’ntr’un arti- 
cul ‘plin de ură faţă cu Viena nu se sfi- 
iesce a merge pănă să dea lecţiuni monar
chului pentru căldura cu care a primit de- 
putaţia metropolei austriace, care a mers 
să-şi esprime condolenţele la locul prea 
înalt. E tă ce scrie fóia şovinistă în primul 
său dela 22 1. c . :

„Viena e fără păreche ! — a dis regele. 
De ce e fără păreche? Dór pentru-că cu 
atâta obrăznicie şi nerecunoscinţă nu s’a 
purtat nici-odată şi nimeni, ca ei (Vienesii) 
faţă de binefăcătorul şi salvatorul lor, îm
păratul Francisc Iosif I. ?

„Viena fără păreche! 0, Majestate şi 
stăpâne, ce vél al bunătăţii au pus înain
tea ochilor tăi fariseii dibaci, cari tremu
rând şi palidi îţi condolézá; ínsé nu pen
tru doliul şi condolenţa faţă de tine, ci fi
ind-că se tem de curagiul propriu, ca să 
stfea înaintea ta cu acea consciinţă, acum! 
Regele neîncoronat al Vienei a putut s0-ţî 
stea înainte alb ca creta, acea căpeteniă 
cu barbă frumósá a oraşului, a cărui şi 
nume şi fire este o minciună (Dr. Lueger). 
„Oh, bieţii, cum sufer cu mine !“ îşi va fi 
gândit Majestatea Ta, şi i-ai lăudat. Şi ei 
n’au roşit, ci póte s’au scârbit de ei înşişi 
gândindu-şi, că în ce fel sunt fără păre
che ! Şi au tăcut, cum tace paserea în 
érbá, ér când au eşit şi-au luat masca jos 
de pe faţa, care în înşelăciune e şi mai 
cinicăa.

„Magyar Hirlap44 atacă mai departe 
în cel mai necruţător mod Viena însinu- 
ându-i nelealitate, infidelitate, ba acusân- 
du o chiar de irredentism german. Apoi 
spune, că monarchul n’a fost nici odată 
din fire om, care să se mestece prin po
por, din care causă nici n’a putut observa 
în ce chip a condolat „cel mai iubit oraş 
al său44. Aici fóia unguréscá se întrece pe 
sine însăşi, când afirmă, că Vienesii nu 
s’au văietat, decât pentru-că le mergea 
rău la tarabă pe timpul doliului, că au 
guiţat după conduct ca nisce rîmători şi 
din strada pe unde avea sé trécá conduc
tul, au făcut cârciumă. Pressa lor a vorbit 
despre mórtea împărătesei numai ca ma- 
teriă de riportaj, ér decă n’a făcut şi mai 
mult, este a-se mulţămi poliţiei. Tinerimea 
îndată după înmormântare şi după orgii 
sălbatice a sfăşiat stindardele funebre de 
pe la case etc.

Tóté acestea le spune „Magyar Hir- 
lapw la adresa Majestăţii Sale şi a Viene- 
silor, pentru-ca pe cel dintáiü să-l „lumi
neze44 dăscălindu-1 indirect, ér pe cei din 
urmă să-i defăimeze în mod ne mai pome
nit de obraznic.

Nu e tréba nóstrá de a combate şi 
a reduce la adevărata lor valóre aserţiu
nile cinice ale diarului şovinist maghiar, 
căci în privinţa acésta nu-i vor rémáné da
tori cei insultaţi. Am voit numai sé ară
tăm până unde póte merge patima orbă a 
jidano-maghiarilor din Peşta, când se simt 
atinşi de cuvinte, ca cele ce le-a esprimat 
monarchul la adresa Vienesilor.

E totuşi prea m ult!

I n  ca u sa  co n g res id u i b isericesc  
sârbesc. „Zastavau din Neoplanta e forte 
nemulţămită cu amânarea conferenţei mem
brilor congresului bisericesc sârbesc. Pro
vocarea la evenimentele estraordinare din 
Viena, cjice, se pote referi numai la doliul 
casei domnitóre. Dér domnitorul a declarat, 
că afacerile statului nu pot suferi amânare 
şi că nu voiesce sé fiă liberat de nici o 
muncă.

Majoritatea congresului în 1897 a ra
portat alegétorilor săi despre lucrările ei. 
In raportul său accentuézá, că congresul a 
decis, că va aşterne coronei o representa- 
ţiune, în care va înşira gravaminele auto
nomiei bisericescl a Şerbilor. Pentru redac
tarea şi înaintarea acestei representaţiunl 
s’a ales un comitet compus din douăzeci 
membri ai congresului. Ce va fi acum cu 
acest comitet? Br. Zivkovicî, vicepreşe
dintele congresului şi convocatorul confe
renţei, este preşedinte al acestui comitet. 
Datoria lui ar fi prin urmare, dice „Zas- 
tava“s să conchieme cel puţin acest corni-
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tet, care într’o cestiune aşa de gravă ar 
trebui să-şi ímplinéscá promisiunea.

Isbucnirea fanatismului de rassă.
Tragica mórte a împărătesei-regine 

Elisabeta au folosit’o şoviniştii dela Arad 
drept prilej acomodat pentru a inscena 
demonstraţii politice.

Am arătat eri, că fanaticii dascăli 
dela şcolele elementare orăşănescl din Arad 
au împărţit printre şcolari cocarde de do
liu, cari purtau la mijloc un nasture în co- 
lori naţionale ungurescî, şi împodobindu-i cu 
acest fel de cocarde i-au dus la biserică 
Sâmbăta trecută. Printre şcolari se aflau şi 
mulţi copii români, cărora li s’a acăţat de 
piept astfel de cocarde, bruscându-le sen
timentul lor şi al părinţilor lor în trun mod 
neleal, care absolut nu cadreză cu pietatea 
adevărată, ce dascălii unguri dela acele 
şcole erau datori s’o manifesteze diu acel 
incident, unde politica nu avea loc şi unde 
provocarea acésta a fost una din cele mai 
detestabile.

Foile maghiare şoviniste sciu sé isto- 
riséscá, că părintele catechet gr. or. Tra- 
ian Vaţian, ar fi provocat pe băeţii români 
sé ia de pe piept cocardele ungurescî şi că 
acésta ar fi făcut’o în curtea bisericei, ba 
că însuşi ar fi smuls cu mâna sa o cocardă 
unguréscá de pe pieptul unui băiat român.

Atât a trebuit, pentru-ca părintele 
Vaţian se ridice contra sa furia turbatului 
şovinism „patriotic*4 şi sé se espună celor 
mai neruşinate atacuri contra persónei sale.

Agitaţiunile şi sumuţările jidano-ma- 
ghiare şi-au avut efectul lor dorit. Corpul 
dăscălicesc dela numita şc01ă a adresat 
scaunului şcolar o „petiţieu în care dice, 
că preotul Vaţian „a comis un atentat, 
care e identic aprópe cu laesa majestate11, 
căci prin faptul, că a făcut sé se depăr
teze cocardele de pe pieptul elevilor ro
mâni „a vătămat sfântul omagiu al ferici
tei nóstre regine şi a infamat educaţia nos
tră naţională14. In „consecenţă44 dascălii 
unguri cer dela scaunul şcolar din Arad 
„sé pedepsescă cu energie atentatul comis 
şi vătămător44.

Petiţia acésta o va aşterne în pro
xima şedinţă a scaunului şcolar inspectorul 
unguresc de şcole Miltig.

Dér nu-i destul atât. S’a aflat un alt 
„patriot44 aradan, directorul dela casa or- 
fanală Francisc Baláss, care l’a acusat la 
poliţie pe părintele Vaţian pentru „agita
ţiune de naţionalitate44 şi — după cum spune 
fanaticul „Magyar Hirlap44 — contra d-lui 
Vaţianu s’a şi pornit deja cercetare.

Astfel sciu să condoleze vestiţii „pa- 
triotl44 dela Arad, descărcându-şl fanatica 
lor ură de rassă contra unui om nevino
vat, care a crezut să-şi facă datoria împie- 
când o demonstraţia politică maghiară cu 
înşişi fiii săi sufletescl.

Etă în ce chip înţeleg Ungurii cuvin
tele monarchului despre iubirea şi concor
dia, ce doresce sé fiă între poporele sale.

SCIRJLLE DILEI.
— 1 1  23) Septemvre.

Contra anarch:ştiior. „Corespondenţei 
Politicei" din Viena i-se anunţă din Roma, 
că iniţiativa guvernului italian în privinţa 
măsurilor internaţionale în contra auarchiş- 
tilor, s’a făcut deja. Un schimb de vederi 
s’a produs între cabinete, manifestându-se 
pretutindeni sentimentul necesităţii unei 
controle reciproce mai severe. Câte-va ca
binete şi-au dat deja adesiunea lor la prin
cipiul propunerii Italiei.

Casa de Hasburg este înrudită cu tote 
familiile regesc! catolice din Europa. Cu 
curtea bavaresă prin mama domnitorului, 
âr cu ramura mai tînără bavaresă prin îm- 
părătesa, care a avut un sfîrşit atât de 
tragic. Este înrudită cu familia regescă 
bavaresă şi prin archi ducesa Augusta, so
ţia prinţului regent Leopold, prin archi- 
ducesa Mari a Teresia, care e din ramura 
de Modena şi e soţia principelui ereditar, apoi 
prin archiducesa Gisela, soţia prinţului ba- 
vares Leopold. Cu familia regescă spaniolă
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este înrudită Casa de Habsburg prin re- 
gina-regentă, nepota archiducelui Carol. 
Inse o legătură şi mai veche esistă între 
aceste case. Cu casa de Savaya e înrudită 
prin mama lui Victor Emanuel, prin marea 
ducesă de Toscana, apoi prin mama rege
lui Umberto, archidueesa Adela’’da, care e 
fiica archiducelui Reiner. De casa belgiană
o legă regina de adi, Henriette, sora archi
ducelui Iosif şi bunica reginei-regente spa
niole. Cu familia regescă portughesă e^te 
înrudită prin regina mamă, care e fiica lui 
Victor Emanuel. De casa francesă o legă 
căsătoria prinţului de Orleans, care a luat 
de soţie pe fiica archiducelui Iosif; însă 
şi alte legături mai are cu acestă casă, 
astfel prin prinţesa d’Alenşon, care a ars 
cu ocasia incendiului dela bazarul din Pa
ris şi care a fost sora împărătesei ucise la 
Geneva. Casa de Habsburg mai stă în re
iaţii de rudire şi cu familia regescă saxonă, 
cu casa de Braganzza stabilită în Austria, 
cu casa reg. de Wiirttemberg, cu familia 
reg. de Saxa-Coburg-Gotha şi cu familiile 
princiare Croy-Dulmon şi Turn Taxis.

Din Făgăraş ni-se scie : Facem atenţi, 
pe îndreptăţiţii, cari solvesc contribuţie 
anuală de 50 fl., se ceră prin o hârtie îna
intată vi ce-comitelui, pănă la 27 1. c., ca 
la compunerea listei viriliştilor să li-se 
compute darea duplu. — Un membru.

Camera de advocaţi din Sibiiu a luat 
în lista membrilor săi pe d-1 Dr. Dumitru 
Pop, cu sediul în Mediaş, unde şi-a deschis 
cancelariă de advocat.

Turcii contra sionismului. Se scie, că 
în anii din urmă, curentul sionist a luat 
proporţii considerabile printre Evrei, mai 
ales printre cei din Orient. Sionismul nu e 
altceva, decât tendinţa de a face din Pa
lestina erăşl patria Evreilor, de a constitui 
unitatea naţională evredscâ pe basă teritorială. 
La ultimul congres sionist s’au făcut sub
scripţii însemnate pentru întemeiarea unei 
bănci, cu scop de a cumpăra teritorii şi de 
înfiinţa colonii evreescl în Palestina. Ideia 
acesta a întempinat un mare succes prin
tre Evrei. Mare parte dintre Evreii din 
România sunt sioniştî şi ei au subscris su
me pentru amintita bancă. Acest curent 
sionist a pus pe gânduri guvernul din 
Oonstantinopol. Un diar israelito-rus „ Vo- 
chadu (Imigrarea) află, că administraţia 
turcescă din Palestina a primit ordine se
vere dela guvernul din Constantinopol, să 
vegheze, ca nici o proprietate teritorială să 
nu cadă în mâna Evreilor.

AcusaţT pentru atentat cu dinamită, pia- 
rele unguresc! aduseseră scirea, că trei in
divid!, cu numele Andreii! Oprea, Andreii* 
Venţel şi Samuil Pfaff ar fi făcut un aten
tat la viaţa directorului de mine din Pe- 
troşenl, I. Andreits, aruncând dinamită 
înaintea unei trăsuri, în care se afla el. 
Unul din presupuşii atentatori a fost prins 
momentan, er ceilalţi doi au fost de-ase- 
jnenea prinşi din partea gendarmilor şi 
arestaţi. La interogatoriu, acusaţii au măr
turisit, că scopul îor n’a fost de-a atenta 
la viaţa nimănui, ci dinamita au aruncat’o 
înaintea trăsurei lui Andreits numai prin- 
tr’o întâmplare. Ei voiră să prindă nisce 
pescl cu ajutorul dinamitei, der tocmai 
voiră să arunce dinamita în apă, aprindend 
chiar şi fitilul, când etâ că se ivi trăsura di
rectorului. De temă, ca se nu fiă prinşi, ei 
aruncară atunci repede dinamita şi o luară 
la fugă. Unul din ei înse, aducendu-şi 
aminte, că dinamita au aruncat’o tocmai 
în drumul, pe care venia trăsura directo
rului, s’a întors repede şi, cu risiculul vie- 
ţei proprii, a tăiat fitilul dela dinamită, în- 
cungiurând astfel periculul. In timpul cât 
a făcut acesta înse, a fost ajuns de trăsură 
şi prins. Astfel presentă ei lucrul înaintea 
judelui de instrucţie.

Alegerea dela Henran. Resultatul de
finitiv al alegerei suplementare de deputat 
dietal în cercul Hermanului, întâmplată 
•erî, este urm ătorul: Din 425 voturi, ce s’au 
dat cu totul, candidatul guvernamental Ja- 
Jcabffy a primit 845, er candidatul săsesc 
iObert 80 voturi.

Anarchiştii din New-York. Corespon
dentul din Petersbnrg al lui „Daily Tele- 
graphu, care de comun este bine informat, 
scrie fóiei englese următorele : Asasinul 
împărătesei Elisabeta este membrul acelui 
grup de anarchiştl, care ţîntesce la ucide
rea capetelor încoronate. Aşa se pare, că 
banda acésta şi-a strămutat de vre-o doi 
ani cartierul în Ameria, lăsând în Europa 
câţi-va tovarăşi. Din America dau ei ordi
nele colegilor din Europa, că pe cine se 
omóre, şi atentatul dela Geneva încă s’a ho- 
tărît tot acolo Afară de conducători, cari 
trăesc în cea mai deplină siguranţă în New- 
York, aprópe toţi ceilalţi s’au reîntors în 
Europa, pentru a-şl esecuta planurile lor 
fioróse. Se dioe, că pe timpul visitei prin
cipelui Ferdinand la Petersburg, au fost 
arestaţi aici doi Turci, cari veniseră în ca
pitala Rusiei cu scop de a ucide pe prin
cipe. Numărul detectivilor şi poliţiştilor, 
cari pă4esc pe Ţar şi Ţarină, a fost sporit 
şi s’a introdus o adevărată instituţie nouă 
de acest fel de funcţionari după vestea 
atentatului din Geneva.

Muljămită publică. Adunarea generală 
a despărţământului Sălişte al Asociaţiunei 
pentru literatura română şi cultura popo
rului român, ţinută în acest an în Apoldul- 
de jos, a binevoit a vota pentru biblioteca 
pop. a scólei gr. or. de aici suma de 20 
fl., care s’a şi predat direcţiunei şcolare 
pentru a fi întrebuinţată spre înmulţirea 
bibliotecii. Din acestă causă subsemnatul se 
simte plăcut îndemnat, a-i aduce cuvenita 
mulţămită. — Apoldul-de-jos, la 9 Septem- 
vre 1898. Nic. Simulescu, dir. şi înv.

Averea lui Bismarck. O fóie din Ber
lin spune, că averea, ce a rămas după ră
posatul cancelar german nu representă un 
capital mai mare, decât ceva peste două 
milióne de mărci. Petrile scumpe şi dife
rite obiecte de argit, între cari multe de 
mare artă, pot să aibă o valóre de 150,000 
mărci. Numai ordinele ce le-a posedat Bis
marck au o valóre în total de peste 100,000 
mărci.

La inaugurarea bisericei Mântuitorului 
în Ierusalim, care, precum seim, se va face 
în presenţa împăratului Germaniei, a fost 
învitat de cătră presidiul consiliului supe
rior bisericesc din Berlin şi consistorul bi
sericei evang. săsesc! din ?Ardeal. Consis- 
toriul dice „Sieb. d. Tagbl.u, încă n’a luat 
decisiune cu privire la acésta invitare.

Tinerimea română din Lipova învită la
petrec/rea de dans, ce o va arangia Dumi
necă în 2 Octomvre n. 1898 în şalele ote
lului „Archiducele Iosifu. începutul la 8 
óre séra. Preţul de în trare: de personă 1 
fl., de familia 2 fl. Venitul curat este des
tinat pentru fondul tinerimei stúdiósé din 
Lipova. Pentru comitetul arangiator: Va- 
leriu Milovan, preşedinte. Emil Dogée, 
vice-preşedinte. Toma Carabasiu, cassar. 
Ioan Toma, secretar. Emil Pasca, contro
lor. Suprasolvir! şi oferte (la adresa cassa- 
rului) se primesc cu mulţămită şi se vor 
chita pe cale diaristică.

Concert. Musia orăşenâscă va concerta 
Duminecă în 25 Septemvre în pavilonul de 
sticlă al otelului „Pomul verde44. începutul 
la 8 óre séra. Intrarea 30 cr.

— Musica militară va concerta Du
minecă în 25 1. c. în restaurantul dela Re
dută. Intrarea 30 cr.

„Bihoreana" institut de credit şi eco
nomii, societate pe acţii în Oradea-mare 
îşi, va începe activitatea la 3 Octomvre n. 
1898 în localul său din piaţa St. Ladislau 
(Szt-László-tér) , casa D-rului Augustin 
Kutiâk, intrarea din Strada grădinei, (Kert 
uteza). Institutul : 1 ) Primesce bani spre 
fructificare pe lângă libele de depuneri, 
séu în cont curent, şi după banii depuşi 
spre fructificare plătesce interese de 5°/0- 
2) Acordă împrumuturi hipotecare. 3) Acordă 
împrumuturi simple ţerănesci pe obligaţiuni 
cu cavenţi (credite personale ţărănescl). 4) 
Escomptézá cambii (poliţe), efecte şi pre- 
tensiunl sigure cătră casse publice cu sca
denţe fixe. 5) Acordă împrumuturi pe lângă 
amanetare de efecte (lombard). 6) Acordă 
credite cambiale şi de cont curent cu aco
perire hipotecară, séu de altă natură. 7) In- 
grijesce afaceri economice şi tot felul de

afaceri de bancă. Dat în Oradea-mare din 
şedinţa direcţiunei institutului de credit şi 
economii „Bihoreana4* societate pe acţii, 
ţinută la 17 Septemvre 1898. Iosif Vulcan, 
presidentul direcţiunei. Dr. Goriolan Pap, 
director esecutiv.

Pentru amatorii de fotografie. Aparate de 
fotografie pentrn salon şi voiaj forte renumite ; 
aparate pentru fotografii la moment, precum şi 
tote articolele necesare, se pot procura dela A. 
MOLL liferantul curţii c. şi r. din Viena, Tuch- 
lauben Nr. 9. Manufactură fotografică tondată la 
anul 1854. La cerere liste mari ilustrate, coţinând 
preturile gratis. Depos'te în Braşov la F. Jeke- 
lius, F. Kelemen, Victor Roth Farmacişti. Teutsch 
şi Tartler, D. Eremias nepoţii.

Afacerea Dreyfus.
Afacerea acésta continuă a scóte la 

ivélá surprinderi din ce în ce to t mai nouă.
i, - Alaltăerl s’a pertractat în Paris pro

cesul Picquart-Leblois, care trebuia să se 
judece la tribunalul corecţional. Picquart 
e acusat de a fi comunicat advocatului Leb- 
lois acte secrete din dosarul afacerii Drey
fus şi amândoi au fost daţi judecăţii în vir
tutea legii asupra spionagiului. Dér pe 
când acusaţii cereau ei judecată liberă a 
procesului, ministerul public a cerut amâ
narea pe motivul, că s’a deschis contra lui 
Picquart o instrucţie nouă de cătră auto
ritatea militară, şi tribunalul a admis amâ
narea. Atunci Picquart a pronunţat urmă
torele cuvinte ciudate: •— „Póte că a4l 
vorbesc pentru ultima oră în public. Voiü 
durmi póte desérá la Cherche-Midi (închi- 
sórea militară). Ei b ine! décá în închisore 
găsesc stréngul lui Lemercier-Picquart, seu 
briciul lui Henry, să sciţi, că am fost 
asasinat! Eu nu mă gândesc de loc la o 
sinucidere!“

Ce a putut provoca acéstá témá a 
colonelului Picquart, că va fi asasinat în 
ínchisórea militară?

Pe când aştepta în ínchisórea civilă, 
ca să fiă judecat pentru acusaţia, că ar fi 
comunicat advocatului Leblois acte secrete, 
’i-s’a atentat de cătră autoritatea militară 
un alt proces, pe temeiul, că ar fi falsifi
cat o cartă telegrafică (petit bleu) spre a 
compromite pe Eszterhazy. Firesce, că acu
saţia acésta nouă n’are nici o legătură cu 
procesul, care trebuia să se judece alaltăerl; 
cu tote acestea tribunalul l’a amânat în 
urma cererii procurorului, care a pus în 
legătură ambele afaceri.

Atunci colonelul Picquart, care scia, 
că autoritatea militară căuta de mult să 
pună mâna pe dânsul, ca unul care e ade
văratul părinte al revisuirii procesului Drey
fus, ’şi-a închipuit, că i-s’a intentat noul 
proces în faţa autorităţii militare numai în 
scop de răsbunare, că va fi transferat la 
ínchisórea militară şi că acolo se va căuta 
să se scape de dânsul. Numai aşa se ex 
plică cuvintele sale desperate.

Alusiunea la sinuciderile lui Lemer- 
cier-Picquart şi Henry se referă la bănu
iala, că aceştia nu s’au sinucis, ci au fost 
ucişi, spre a nu face prea multe destăi
nuiri în afacerea Dreyfus. Despre Lemer
cier se crede, că el ar fi fost autorul ma
terial al falsurilor, ér despre Henry se scie, 
că cunoscea prea multe amănunte asupra 
acestei afaceri.

0 pastorală asupra educaţiunei.
Episcopul romano - catolic din 

Transilvania, contele Gustav Majlath, 
a îndreptat cătră credincioşii die- 
cesei sale o scriaore pastorală asupra 
educaţiunei, ia c-are 4*ce între altele :

...„C u  părere de rău constat, că cu 
numărul şcolelor nu cresce pietatea şi mo
ralul creştinesc, ci din contră imoralitatea 
şi ireligiositatea. Causa este, că se nutresc© 
cu cunoscinţe numai mintea tinerimei, pe 
când inima rămâne necultivată. Cultivarea 
minţii şi esperienţa în sciinţă formeză însă 
în sine tot-deuna numai o educaţiune uni
laterală, care e cu atât mai periculosă, cu 
cât mai uşor abate inima dela Dumne4eu 
şi o dirige spre cerinţa după cele mate
riale. Pentru-ca instrucţiunea se servescă 
spre salutea şi binele omenirei, este deci

necesar, oa ea să fiă pătrunsă de spirit re
ligios, oare nobilitezâ sentimentele inimei 
şi îndrâptă pe omeni spre bine, spre fapte 
nobile şi spre morala creştină.

Causa cea mai principală a indiferen
tismului în credinţă şi a ireligiosităţii însă
o văd în împrejurarea, că educaţiunea cas
nică creştină dispare. Chiar şi instrucţiune» 
şcolară cea mai diligentă rămâne nerodi- 
tore, dâcă nu o sprijinesce educaţiunea 
casnică. Căci la ce resultat ne putem aş
tepta, dâcâ copilul în şcolă învaţă de-a 
iubi pe Dumne4eu, de-a avâ fricc. lui, de*a 
nu pronunţa numele lui îndeşert, dâcă în 
casa părintescă nu aude, decât numai în
jurând? Ce succes putem spera, dâcă co
pilul în şcolă e admoniat să se porte cum 
se cade şi moral, pe când acasă rămâne 
fără supraveghere, fără disciplină şi vede 
şi aude numai glume neruşinate; dâcă în 
şcolă se învaţă, că este păcat de-a vătăma 
bunul nume, onorea altora, er acasă e la 
ordinea <̂ il0î batjocorirea şi calumniarea 
altora; decă aici poruncile dumne4eesci şi 
ale bisericei se vatămă şi se batjocureso 
4ilnic, pe când acolo copilul este necurmat 
admoniat de-ale pă4i? t/

De aceea episcopul Majlath ad- 
moni6ză pe credincioşii sei se nu-şi 
negligă datorinţele lor marî părin
tesc! pe terenul acesta şi se-şî cr^scă 
copiii în frica lui Dumne4eu, de6rece 
în artă şi în sciinţă şi aşa îi ins* 
truesc alţii.

U L T IM E  SOIRI.

Atena, 22 Septemvre. Corăbiile 
rusescî din apele cretane se adună 
la Rethymno, unde musulmanii ame
ninţă erăşî serios pe creştini. Con
sulul a părăsit oraşul, pa care Buşii 
îl vor ocupa mâne.

Colonia, 22 Septemvre. Faţă cu 
propunerea ministrului de esterne 
italian Cane varo, „K. Z .u cjice, ca 
Turcii numai atunci îşi pot asigura 
teritorul, d6că electivul de trupe al 
puterilor se va spori în mod consi
derabil şi d6că vor da drepturi egale 
creştinilor.

Canea, 22 Septemvre. Admira- 
lul rusesc a propus, ca întregă po- 
poraţiunea insulei se fiă desarmată.

Madrid, 22 Septemvre. Pe cora
bia „City oi Rome“ au sosit 832 ofi- 
cerî, 1352 matrozi şi 200 bolnavi. 
Debarcarea lui Cervera s’a întâmplat 
fără de nici un incident. Cervera a 
mulţămit autorităţilor pentru primi
rea ce i-s’a făcut şi a dat espreaiuoe 
durerii ce simte la vederea stării 
trupelor marine, pe caii le*a depri
mat mult opinia rea lăţită despre 
ele, cu t6te că şi-au împlinit dato
ria. Generalul Toral a fost insultat 
de mulţime în Bejar; el a trebuit 
se se ascundă, ca se nu fiă vătemat.

D I V E R S E .
Femeia în lună. Ne-am obicinuit sô 

privim adesea în faţa palidă a lunei faţa ofi
lită a unui moşn0g, care caută spre noi cu 
zîmbet binevoitor. Femeile yankeilor din 
America nu vor să mai sufere acéstâ ocu
pare de teren a bărbaţilor, din care pri
cină au iscodit cailei© trecute povestea, că 
acel chip din lună nu sémënà cu faţa unui 
bărbat, ci cu profilul relief al unei tinere 
fete. După ele umbra ce apare pe cele 
două laturi ale lunei, este o cosiţă perfectă 
à la Cleo de Merode. Nasul fin şi îngust 
se deosebesce viu de faţă şi fruntea plină, 
eu espresii energice, întregesce acel căpşor 
fermecător, cu care este eternisată pe cer 
graţia unei feciôre frumôse. Bărbaţii din 
America protestézà energic contra acestui 
fel de escentricitate a emancipării femeilor.

Proprietar: U r .  A u r e l  M u r e ş la i t s s r

Redactor rssDOEsaMl; O r e g o r i u  m a i o r »
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Henneberg-Seide
von 45 kr. bis fl. 14.65 p. Met. — nur 
aoht, wenn direct ab meinen Fabriken be- 
zogen — schwarz, weis und farbig, — in 
den modernsten Geweben, Farben und Des
sins. A u  Private porto- und steuerfrei 
ins Haus. Muster umgehend.

G. Henneberg’s Seiden-Fabriken. 
x (k. u. k. Hofl.), Z ürich .

C u rsu l la  b u r sa  din l i ie n a .
Din 22 Septemvre 1898.

Renta ung. de aur 4°/0 . . . .  119.65 
Renta de cor6ne ung. 4% • • • • 98.10 
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 1/2°/0 . 119.50 
Impr. căii fer. ung. in argint 4 l/2%- -^O.— 
Oblig, căii. fer. ung. de ost I. emis. 119.80

96.10 
97.25 

161.25 
140.— 
100.85 
100.60 
121.—  
140.65 
904.—

Bonuri rurale ungare 4 % . . .
Bonuri rurale croate-slavona . . 
împr. ung. cu premii . . . .
Losurl pentru reg. Tisei şi Seghedin
Eenta de argint austr...................
Benta de hârtie austr...................
Renta de aur austr........................
Z isuri din 1860..............................
Acţii de-ale Băncei austro-ungară 
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 886. — 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 354.—
N ap o leo n d o rI.................................... Э.бЗУз

68.87Vo 
. 120.10 
- 47.50 
. 101.05 

4415

dintâi a devenit vacant şi care tot 
pe calea alegerei este a se ocupa şi 
cu care sunt împreunate beneficiile 
statorite în statutul organic al cetă
ţii, fie pentru cel de senator, de pro- 
to on vice-notar, de asesor la sedria 
orfăn&lă, de viee-căpitan, ori de co
misar de poliţia, public concurs.

Deci provoc pe toţi aceia, cari 
doresc a o c u p a  posturile amintite, 
ca cererile de concurs provec|ute cu 
documentele prescrise în sensul art. 
I. ex. 1883, se le aşt^rnă la mine, 
până la 8 Octomvre a. c inclusiv în 
6rele oficiâae (dela 7— 1 ant mer.)

Cererile, cari nu vor fi instruite 
după cum spune legea, ori care se 
vor aşterne dupâ trecerea terminului, 
nu le voiu lua în consideraţiune.

B r a ş o v ,  19 Septemvre 189§.

Dr. Fr. Jekel,
2 vice comite.

Administraţia c. şi r. de menagiu în Braşov.

Mărci imperiale germane .
London vista.........................
Paris v i s t a ..........................
Rente de corone austr. 4°/0 
Note italiene..........................

C ursu l p ie ţe i B r a şo v .
Din 23 Septemvre 1898.

Bancnota rom. Cump. 9.50 Vend. 9.52 
Argint român. Cump. 9.47 Vend. 9.49 
Napoleond’orl. Cump. 9.52 Vend. 9.54 
Galbeni Cump. 5.62 Vend. 5.65
Ruble Rusesc! Cump. 127. — Vând. 128.— 
Mărci germane Cump. 58.50 Vând.
Lire turcescl Cump. 10.70 Vând. —.— 
Scris, fone. Albina 5% 101.— Vând. 102 —

Publicaţiune de concurs.
Postul de p r i m a r i u  la ceta

tea Braşov, cu care este împreunat 
o plată anuală de 2000 fl. şi 400 fl. 
bani de cuartir si cuincuinalele în
datinate, în urma pensionării a de
venit vacant.

Pentru postul acesta cum şi pen
tru acela care prin ocuparea celui

PUBLICAŢIUNE!
Pentru aprovisionarea cu arti

col! necesari la menagiu Garnisânei 
din Braşov, î-şî dă liferaţia pe du
rata unui an cu începerea dela 1 
Ianuarie până la 31 Decembre 1899 
şi anume:

1) Liferaţia de carne de vită, 
porc, viţel şi die.

2) Untură, slănină.
3) Făină Nr. 3 şi Nr. 7, (Tipuri 

Budapesta).
4) Zarzavaturi, verdeţuri, Dere- 

surî etc.
5) Jimble şi presele de jimblă.
6) Oţet.
7) Zahar.
Articoli menţionaţi în Nr. 1, 2, 

6 şi 7 se dau şi seperat.
Oferte sigilate, provecjute cu va- 

diu de fl. 50, împreună cu mostre 
de probă a articolelor, sunt a se tri
mite până în 10 Octomvre a. c. la 
administraţia spitalului militar din 
loc, parter.

Condiţiile se pot vedea tot acolo.
Pertractarea ofertelor se va ţine 

în 15 Octomvre 1898, după aceea 
se vor avisa şi oferenţii.

B r a ş o v ,  21 Septemvre 1898.

871.2—2. Administraţia.

ABONAMENTE g
i a  X

„GAZETA TRAirSILVAlIIEI" g
Preţul abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei lunî.............................................3 ii. — Jţ

Jţ Pe şese lunî........................................ ....  6 fl. —
Pe un an . ...................................12 fl. — ^

Pentru România şi străinătate: 3
Pe trei lunî.................................................  10 fr.
Pe şese lunî ............................................. 20 ir. **
Pe un an ..................................................40 fr. g

Abonamente Ia numerele eu data de Dumiaeeă. X
Pentru Aiistro-Ungaria:

Pe a n ...................................................... 2 fl. —
Pe şese luni........................  . . . . 1 fl. —
Pe trei lu n i ............................................  50 cr. J i

Pentru România şi străinătate: ^
5  Pe a n ............................. ........................ 8 franci. S
^  Pe şese luni............................................ 4 franci. f l

Pe trei lu n i...................................  . 2  franci. g
Abonamentele se fac mai uşor şi mai  repede prin w

mandate postaie. yţ 
Yf Domnii, cari se vor abona din nou, se binevoiescă

a srcie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă. ^
X  Adm inistraţiunea „Gazetei Transilvaniei". S

Subscrisul am onorea a aduce la cunoscinţa On. public, 
că am luai asuprâ-m î

Restauraţia în casa sfatului vechili
(a lie n  M n lliliau s).

La v â n z a r e  sunt  puse vin uri din renumita pivniţă a iui
A E T Z T .

îm i voi da tdtă silinţa de a mulţumi pe On. dspeţi, cu 
stiâncări bune şf g u s io se , şi serviciu prompt.

Pentru societate particulară se află odae extra.
Rugându me de o cercetare cât mai numerdsă sunt

cu distinsă stimă:

878.1—8 Franz Rheindt.

Q O ( K > O O Q € > Q £ > O Q O Q ' € > 0 € > 0 0 0 € > 3

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli ж
V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d e e ă  f i ă e a r e  c u t i a  e s t e  p r o v e c |u t ă  e u  m a r e a  d e  ^  

a p e r a r e  a  l u i  A . M o l i  ş l  e u  s u b s c r i e r e a  s a .
^ Prin efectul de lecuire durabilă, al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu- &

tâţilor celor mai cerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
7% mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
k a celor mai diferite bale femeesci a luat acest medicament de casă o respândire, ce 

cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.
Fals{ficaţiile se vor urmări pe cule judecătorescă.

Franzbranntw ein  şi s a r e  a lui Moli.
c h i l i i  m i m o i  decâ fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 

V U n i d U I I U  f l U I I I a l ,  plumbul lui A . M o l i .  H
Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de- 

osebire prin tras (frotatj alină durerile de şoldină §i reumatism şi a altor urmări de recelă. 
Preţul unei sticle-originale plumbate 90 cr. A

Apa de gu ră-S alicy l a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilicî)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de ori-ce etate şi ^ 
adulţi, asigureză i>cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre
ţui sticlei provegute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

T r i m i t e r e a  p r i n c i p a l ă  prin
F a rm a cistu l A . IMOLL,

c, şi r. fdrnisor al curţii imperiale Viena, Manta 9,
Comande din provinciă se efectueză jlilnic prin rambursă poştală.

La deposite se se c6ră a n u m it  preparatele prove<\ute cu iscălitura şi marca 
M  de aperare a lui A. M 0LL. ^

Deposite in Braşov i la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellsmen şi X  
engros la D. Eremia Nepoţii, Teutsch & Tartler. _  j ^

o e o o o e  Qo-oc^oo-o-o-e^ooooo o-o
Sosirea si Dlecarea trenurilor flo stat ni nng. îi Braşov.

Valabil «tiu ft Iflaiu st. n. 1S9S.

Sosirea trenurilor în Braşoy:
])eia Budapesta la braşov:

I. Trenul aooel-rat (peste Arad) soseeoe
la 5 ore 7 min. diminéta.

II. Trenul de persóae 1* 8 óre dim.
[II. Tr. acoel. pe<te Oitişiu la 9 Ó. 9 m. p. m. 
IV. Treonl rju’xt )a 10 óre 25 min. séra 

(acesta. deU Budapesta până la Cluşiu 
e tren de persóae, ér dela Olnşiu până 
aici tren mixt)*).

Dela Bucuresci la Braşoy:
I. Trenul mixf, oare circula tiumai Vinerea

dela Predeal, la 5 óre 20 min. dim.
II. Trenui aocel. la 2 óre 18 min. p. m.

II. Trenul mixt, la 5 or© 20 rrin. p. m.
IV. Trenul d^ pers., la 9 óre 8 min. séra.
V. Trenul acoel. la 10 óre 19 min. séra.

Dela Kezdi-Oşorheiu la Braşov :
I. Trenul de persóne li 8 óre 2B m. d.,

(are legătura în St. Ge’>rgl ou Giu«- 
Szerda şi Ciuo-Gyiires).

II. Trenul de persóne la 1 ótö 51 m. p. m
(dela prima Iulie pân’ la 31 August 
va ave şi acest tren legătura cu St.- 
Georgul şiou Tuşnadul).

III. Trenul mixt, la 6 óre 48 m. séra, (are
legătură ou Ciuo-Szereda).

Dela Zernesci Ia Braşov (G. Bartolonieiu). 
I. Trenul mixt 6 óre 84 mm. dim. 

îl. Trenul mixt la 1 oră 14 miu. p. m. 
III. T rai mixt ia 8 óié 16 m, séra.

Dela Sinaia la Braşov **):
Trenul de persóne la 7 óre 40 min. dim.

Plecarea trenurilor din Braşov:
I)ela Braşov la Budapesta:

I. Trenul m'xt ia 5 óre 8 mia. dirniné;,* 
(aoest tren merge pănă la Cluş’u oa> 
tren mixt, ér de aoolo mai departe 
ca tren de persóne).

II. Tr. aooel. (peste Cluşiu) la 2 Ó. 45 ai. p. ca.
III. Trenul de pers. la 7 óre 48 min. séra.
IV. 1 i. acoe!. (paste Arad)la 10 óre 26 m’n^

séra.

Dela Braşov la Bucarescí:
I. Trenul de persóne la B óre 55 mm, dr

II. Trenul accelerat (ce vine dela Arad}
la 5 'Ve 14 min. dim.

III. Trenul mixt la 11 óre a. m.
IV. Trenul accelerat (oe vine pe la Orsdia-

Cluşiu) la 2 óre 19 min. p. m.
Dela Braşov la Kezdi-Oşorheia:

I. T enu1 de persóne la 5 óre 19 miit 
dim. (&re legătură, ou Tuşnad) 

Ciuo-Szereda. 3 ó. 15 m.

II. Trenul mixt la 8 óre 50 min. a. m.
III. Trenul de pers. la 3 óre 15 m. p. m, 

(»re legătură ou linia Tuşnad-Ciuo- 
Szareda.)

Dela Braşoy la Zérnescí (G. Bartolomeiu).
I. Trenul mixt la 9 óre şi 5 min. a. m.

II. Trenul mixt la 3 óre 18 min. p. m. 
UI. T;ea miest la 9 óre 30 m. sera.

Dela Braşov la Sinaia**) :
Trenul de persóne la 6 óre 40 min. sérá.

*) V. Un alt tren mixe, oare oireuiă nuraai Vinerea delà Augustin (Ago'ton- 
falva) la 7 óre 4 min. diojinâţa.

**) Acest tren începênd circulaţia dela prima iunie in fiă-care Duminecă şi sërbâ* 
tórea precum şi in fià-c°re Joi.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


